D340W

Mindestens doppelt so klar wie die 2MP (1080p), 2K+ (5MP) Auflésung bedeutet viel
mehr Informationen und eine gréBere Reichweite. Einzelpersonen sind mit mehr
Details leichter zu erkennen. Der D340W unterstitzt sowohl das 2,4-GHz- als auch
das 5-GHz-WiFi-Band flir eine stabilere Verbindung. Platzieren Sie es einfach
irgendwo innerhalb der WiFi-Reichweite. Sie kénnen sie auch an lhre bereits
vorhandene Turklingelverkabelung anschlieBen. Im Lieferumfang ist ein 15°-Keil
enthalten, mit dem Sie den Winkel einstellen kénnen. Fir die D340W ist ein Chime
im Lieferumfang enthalten. Stecken Sie ihn einfach in eine beliebige Steckdose in
einem beliebigen Raum und Sie werden sicher alarmiert, wenn Besucher klopfen.
Dieses Kameramodell wird flir Sie ein erstklassiger Sicherheitsassistent sein.

1. Spezifikationen
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2. Einrichten und Installieren

Kamera einrichten

Lieferumfang
Hinweis: Der Lieferumfang kann je nach Version und Plattform variieren und

aktualisiert werden. Bitte nehmen Sie die unten stehenden Informationen nur als
Beispiel. Der tatsachliche Inhalt des Pakets hangt von den neuesten Informationen
auf der Produktverkaufsseite ab.
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Die Kamera in der App einrichten
Far die Ersteinrichtung der Kamera gibt es zwei Methoden:

1. mit Wi-Fi-Verbindung; 2. mit Netzwerkkabelverbindung.

1. mit Wi-Fi-Verbindung

Schritt 1. Tippen Sie auf das Symbol 4 in der oberen rechten Ecke.
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Camera Cloud loT

You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one



Schritt 2. Scannen Sie den QR-Code auf der Kamera.
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Add Device

Scan the QR code on the
device.
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Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Schritt 3. Tippen Sie auf Wi-Fi-Verbindung wahlen, um die Wi-Fi-Einstellungen zu
konfigurieren.
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Choose Wi-Fi Connection
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If you prefer Wi-Fi connection
and have not configured it yet
click here

Choose Network Cable
Connection

If you prefer network cable
connection, click here

Have Wi-Fi Configured or
Network Cable Connected?
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Click here

Schritt 4. Nachdem Sie die Sprachanweisungen von der Kamera gehort haben,
markieren Sie "Ich habe die von der Kamera wiedergegebene Stimme gehoért" und



tippen Sie auf Nachste.
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Please power on the camera and wait
for the voice prompts.

o

If you have plugged in a network cable to the
camera, please unplug the cable and reboot
the camera. Do not plug in the network cable
before Wi-Fi configuration succeeded

° | have heard the voice played by the
camera

| didn't hear the voice prompt

Schritt 5. Wahlen Sie ein WiFi-Netzwerk, geben Sie das WiFi-Passwort ein und
tippen Sie auf Nachste.
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Enter Wi=Fi Info

This device supports 2.4 GHz and 5 GHz Wi-Fi
networks. Connect the device to 5 GHz Wi-Fi for a
better network experience

| = 5 GHz

| = 2.4GHz

= Reolink_Test Switch

Schritt 6. Scannen Sie den QR-Code auf der App mit dem Kameraobjektiv.
Tippen Sie auf Jetzt scannen. Der QR-Code wird generiert und auf lhrem Telefon
angezeigt. Bitte halten Sie Ihr Telefon in einem Abstand von ca. 20 cm vor die



Kamera und richten Sie das Telefon auf die Kameralinse, damit die Kamera den

QR-Code scannen kann.
Nachdem Sie den Signalton gehért haben, markieren Sie "Ich habe einen Signalton

von der Kamera gehort" und tippen Sie auf Nachste.
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Please face the camera towards QR code and keep scan
distance around 20 cm (8 inches).

E | have heard a beep sound >
=20cm{Binch) from the camera.

To connect your camera to Wi-Fi network, face it to
your phone and let the camera scan the QR code on the o
screen,

Demeo

Scan failed?

Schritt 7. Wenn Sie die Sprachansage "Verbindung zum Router erfolgreich" von der
Kamera horen, markieren Sie "Ich habe die Sprachansage gehoért" und tippen Sie

auf Nachste.
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router succeeded

@ | have heard the voice prompt



Hinweis: Wenn Sie die Sprachansage "Verbindung zum Router fehlgeschlagen"
horen, Uberprifen Sie bitte, ob Sie die Wi-Fi-Informationen im vorherigen Schritt

korrekt eingegeben haben.

Schritt 8. Erstellen Sie ein Login-Passwort und benennen Sie lhre Kamera.
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Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

® admin

Password strength: Weak
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Device initialization

Second step

Name Your Device

Schritt 9. Initialisierung abgeschlossen! Sie kbnnen jetzt die Live-Ansicht der

Kamera checken.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the .

° device to album for sharing, ?.’?
adding or maintaining the ol
device later.




1. Mit Netzwerkkabelanschluss

Fur die Ersteinrichtung schalten Sie bitte die Kamera mit dem Gleichstromadapter
ein, schlieBen Sie die Kamera mit einem Ethernet-Kabel an den LAN-Anschluss
Ihres Routers an und befolgen Sie die nachstehenden Schritte.
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Schritt 1. Wenn sich Ihr Telefon, die Kamera und der Router im selben Netzwerk
befinden und Sie die Option Gerat automatisch hinzufiigen in den
App-Einstellungen aktiviert haben, kénnen Sie dieses Gerat auf der Seite Gerate
antippen und auswahlen und mit Schritt 3 fortfahren.
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Share videos to win special gifts.

& Support Center Dark Mode

= Album Auto Live View

Enter live view page when the App starts.

M Adjust Device Order

Add Devices Automatically

. Add devices to the device list
% Settings automatically in LAN

® About Data Usage Warning
Be alerted when playing videos with
cellular data,

= Light

Hardware Decoding

Please disable this feature if you meet
compatibility issues when playing the
videos.
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Stretch Mode

Play on stretched aspect ratios

Early Black Eniciays
Shop Early,

Save Now

Join User Experience Program

Help improve our products & service.

User Experience Program
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Andernfalls konnen Sie auf das Symbol + in der oberen rechten Ecke tippen und

den QR-Code auf der Kamera scannen, um die Kamera hinzuzuftgen.
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You haven't added any devices. Please click the
"+" button in the top right corner to add one

Or add devices in the following ways

Input UID/IP

LAN

Schritt 2. Tippen Sie auf Netzwerkkabelverbindung wéhlen.



Vergewissern Sie sich, dass die Kamera richtig angeschlossen ist, wie in der

Abbildung gezeigt, und tippen Sie dann auf Zugriff auf die Kamera.
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Choose Wi-Fi Connection

If you prefer Wi-Fi connection
and have not configured it yet,
click here.
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Choose Network Cable
Connection

If you prefer network cable
connection, click here.

Have Wi-Fi Configured or
Network Cable Connected?

Click here
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< Add New Device

Please plug in power cable and network
cable as instructed before accessing the
camera.

Power Supply Diagram

Access the Camera

Schritt 3. Erstellen Sie ein Geratepasswort und benennen Sie das Gerat.
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Device initialization

First step

Create device
password

The account info is required when you access
device(s) on other platforms. Keep it for
quicker access.

® admin

Password strength: Weak

Next

Schritt 4. Wahlen Sie das WiFi-Netzwerk, dem Sie beitreten mdéchten, geben Sie das
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Device initialization

Second step

Name Your Device

Passwort des WiFi-Netzwerks ein und tippen Sie auf Speichern, um die



Konfiguration zu speichern.
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Device initialization
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Please enter the password of Reolink.
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Third step

Wi-Fi settings

Please select the Wi-Fi to which

the device is going to connect. e "
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Manual input >

| prefer to use Ethernet cable.

Schritt 5. Die Initialisierung ist abgeschlossen. Tippen Sie auf Fertig stellen, und Sie
kdénnen jetzt mit der Live-Ansicht beginnen.
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Device initialization

Initialization finished.

For more configurations, please go to the Device
settings to proceed.

Save the QR code of the .
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Hinweis: Wenn das Gerat keine Verbindung zum WLAN herstellen kann, nachdem
Sie das Ethernet-Kabel entfernt haben, kdbnnen Sie es erneut an den Router
anschlieBen und sehen, ob es den WLAN-Test besteht.

Den Chime einrichten

Schritt 1. SchlieBen Sie den Chime an und drlicken Sie die Taste an Ihrer Kamera.
Schritt 2. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Einrichtung
abzuschlieBen.
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Kamera installieren

Bitte befolgen Sie die nachstehenden Schritte zur Installation der Kamera.

Schritt 1. Bringen Sie die Schablone fiir die Befestigungslécher an der Wand an und
bohren Sie die Lécher wie gezeigt.

Schritt 2. Montieren Sie die Montageplatte mit den mitgelieferten Schrauben durch
die beiden Lécher.

M A
Schritt 3. Fihren Sie die Stromkabel durch die Montageplatte und befestigen Sie
die Kamera an der Platte.
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Wenn Sie den Winkel der Kamera anpassen mussen, kdnnen Sie den mitgelieferten
Keil verwenden.

Schritt 1. Bringen Sie die Schablone fiir die Befestigungslécher an der Wand an und
bohren Sie die Léocher wie gezeigt.

Schritt 2. Befestigen Sie den Keil mit den mitgelieferten Schrauben durch die
beiden Locher.

Schritt 3. Schrauben Sie die Montageplatte an den Keil.

Schritt 4. Fihren Sie das Ethernet-Kabel durch den Keil und die Montageplatte, und
befestigen Sie die Kamera an der Platte.
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Notched Side Facing Doorbell




	D340W
	1.Spezifikationen
	2.Einrichten und Installieren
	Kamera einrichten
	Lieferumfang
	Die Kamera in der App einrichten
	Den Chime einrichten

	Kamera installieren


